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NOZ ELEKTRYCZNY DO KEBABA
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

KEBAB SLICER
USER'S MANUAL

Modele/Models: FGO9500



H
-

{» FORGAST

INSTALACJA / OBStUGA
OPIS PRODUKTU

Sruba regulacyjna
Ostona noza
Pierscien regulacyjny
Przetacznik

Sruba blokujaca

Noz

Raczka
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Sruba montazowa

@

®
Kabel zasilajacy z ostong

®

®

SPECYFIKACJA

“unpiccie | woc | woemuarnozn | GruBost ceca | wrer
110~240V / 50~60Hz 80 W Sred. 100mm 0~8 mm 230x185x280 mm

PRAWIDtOWE UZYCIE

» N6z FGO9500 jest urzadzeniem przeznaczonym do ciecia grillowanego miesa. N6z FGO9500 zaprojektowano do
profesjonalnego uzytku, zabrania sie dopuszczania dzieci do obstugi urzadzenia.
» N6zFG09500 mozna uzytkowac wytacznie z oryginalnymiakcesoriami. Korzystanie z nieoryginalnych czescizamiennych

moze skutkowac powaznym ryzykiem.



UWAGA

» Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze spowodowac porazenie pradem, pozar i powazne obrazenia.
» Nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.

= Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznymi miejscu.
MIEJSCE PRACY

»  Migjsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i porzadku.

» Urzadzenie FGO9500 musi znajdowac sie w wystarczajacej odlegtosci od ptomieni lub innych zrodet ciepta w celu
zapobiegania topienia sie kabli.

»  Przestrzegac przepisdw BHP obowigzujacych w kraju uzytkowania urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

= Fabryczne wtyczki i gniazda ograniczajg ryzyko porazenia elektrycznego. Wtyczka zasilajgca noza FGOS500 musi
pasowac do gniazdka.

= Wtyczki nie mozna w zaden sposob modyfikowac.

= (Gdy ciato jest uziemione wystepuje zwiekszone ryzyko porazenia elektrycznego.

= Nalezy unikac bezposredniego kontaktu z elementami uziemionymi, takimi jak rury metalowe, grzejniki i lodowki.

» Woda penetrujgca urzadzenia pod napieciem zwieksza ryzyko porazenia elektrycznego.

= N6z FG09500 nalezy trzymac z dala od wilgoci.

»  Uszkodzone lub nadwyrezone kable zasilajgce zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Kablazasilajacego nie wolno uzywac do celdow innych, nizzgodne z jego przeznaczeniem. Nie wolno przenosic urzadzenia
FGO09500 lub ciagnat go za kabel. Nie wolno takze odtaczac urzadzenia z gniazdka ciggnac za kabel.

» Kabel zasilajacy nalezy przechowac z dala od zrodet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub czesci ruchomych. Kabel

zasilajacy moze zostac wymieniony wytacznie przez producenta lub upowaznionego serwisanta.
BEZPIECZENSTWO LUDZI

»  OSTRZEZENIE: Ryzyko skaleczenia sie!

» NOz jest bardzo ostry.

» Zawsze nalezy pracowac bardzo ostroznie. Nalezy przestrzegac zapisow instrukgji.

» N6z mozna stosowat wytacznie z prawidtowo zamontowanym protektorem noza i pierscieniami regulacyjnymi.
» Niewolnostosowat urzadzenia FGO9500 z uszkodzonym protektorem noza lub wadliwymi pierscieniami regulacyjnymi.
= Wymieni¢ wadliwe czesci

= Dowolne narzedzie znajdujace w urzadzeniu rotacyjnym moze doprowadzi¢ do obrazen.

»  Przed wtaczeniem noza FGO9500 nalezy usunac zbedne narzedzia.

»  Przed rozpoczeciem regulacji urzadzenia FGO9500 nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.

= Wiele wypadkéw spowodowanych jest niedostateczng dbatoscig o urzadzenia.

= Nalezy odpowiednio dbac o n6z

» Nalezy sprawdzac, czy czesci ruchome pracujg swobodnie i nie blokujg sie, oraz czy nie sg uszkodzone.

= W sytuacji uszkodzonych czesci nalezy oddac urzadzenie do naprawy.

= Nalezy przechowywat opakowanie w celu zapewnienia bezpiecznego magazynowania i bezpiecznego transportu.



'
-

{» FORGAST

HIGIENA

= Niemyte dtonie moga stanowic zrodto bakterii, ktore skaza zywnos¢.
» Codziennie nalezy myc skrobak i sprawdzac jego stan.

»  Bezzwtocznie wymienic niesprawny skrobak.

» Przed i po kontakcie z jedzeniem umyc rece.

UStUGI
» Urzadzenie moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany personel, stosujac wytacznie oryginalne czesci.

WYMIANA OKRAGLEGO NOZA TNACEGO

= UWAGA: Ryzyko Smierci! Z powodu niezamierzonego uruchomienia urzqdzenia: odtgczy¢ urzqdzenie od zasilania
»  OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu! N6z jest bardzo ostry. Wyjq¢ ostroznie néz.
»  UWAGA: Wadliwe dziatanie! Nieprawidtowa instalacja noza zapobiega pracy FGO9500. Pamietaj aby zawsze instalowac néz

ostrg strong w kierunku silnika

1. Zdemontowac Srube blokujaca 2. Zdjac protektor noza. 3. Wyjac noz.
i pierscien blokujacy.

4, Wtozye nowy ndz, dokrecic 5. Dotaczyc protektor noza i Srube
tarcze retencyjna i Srube blokujaca.
montazowa.



CIECIE MIESA

» Mieso jest grillowane od zewnatrz do wewnatrz. Mieso wewnatrz jest ciggle surowe.

»  Grubosc¢ ciecia moze by¢ ustawiana w zakresie od 0.5 mm do 8 mm. W tym celu kreci¢ Sruba regulacyjng w lewo
(grubsze ciecie) lub w prawo (mniejsze).

»  UWAGA: Ryzyko urazu!

= Sprawdzi¢, czy protektor noza jest prawidtowo osadzony

= Zapewnit bezpieczny stojak

»  Zawsze pracowac od gory do dotu

»  (igc wytacznie grillowane mieso

» N6z nalezy uruchamiac tylko i wytacznie, gdy zachodzi potrzeba ciecia miesa (na kebab)

HIGIENA / MYCIE
INSTRUKCJE Z ZAKRESU OGOLNYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA

» Przedipo kontakcie z jedzeniem umyc rece.

= Otwarte rany nalezy zastoni¢ plastrem wodoodpornym
= Unikac dotykania zywnosci gotymi rekoma

» Codziennie my¢ i dezynfekowac wszystkie urzadzenia

OBStUGA ZYWNOSCI

» Podgrzac mieso do co najmniej 70°C
»  Przechowywat mieso ponizej 5°C lub zamrozic je (ponizej -18°C)
»  Unikac kontaktu miedzy surowa a ugotowana zywnoscia

MYCIE

» Woda wrzaca

= Detergent do mycia naczyn

» Rozpuszczalniki ttuszczu

= Substancja dezynfekujaca

»  OSTRZEZENIE: Porazenie prgdem, uszkodzenie urzqdzenia!

»  Wilgo€ moze uszkodzic instalacje elektryczng urzadzenia. W zwigzku z tym moze dojs¢ do porazenia elektrycznego.

= Nie wolno my¢ urzadzenia FGO9500 w zmywarce
PROCEDURA MYCIA

» OSTRZEZENIE: Ryzyko $mierci! Z powodu niezamierzonego uruchomienia urzqdzenia FGO9500 odftqczy¢ urzqdzenie od
zasilania

»  OSTRZEZENIE: Ryzyko $mierci! N6z jest bardzo ostry. Ryzyko skaleczenia sie. Wyjgc ostroznie néz
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PROCEDURA MYCIA

1. Wyjac n6z. Wymiana okragtego 2. Natozy¢ Srodek dezynfekujacy i 3. Wysuszy¢ urzadzenie
noza tnacego - etapy 1-3 str 4. pozwoli¢ mu dziatac przez co najmniej

5 min. Nastepnie sptukac.

4, Wtozyé nowy néz, dokrecic 5. Dotaczyc protektor nozaiSrube
tarcze retencyjng i Srube blokujaca.

montazowa.

OSTRZENIE NOZA

Przed ostrzeniem noza nalezy go umyc. Po procesie ostrzenia nalezy ponownie wykona¢ mycie i dezynfekcje.

1. Ostrzyc okragty ndz tnacy w sposob niepozostawiajacy zadzioréw, pod
bardzo matym katem

5. Wtozye nowy ndz, dokrecic 6. Dotaczyc protektor nozai srube
tarcze retencyjna i Srube blokujaca.

montazowa.
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Protektor noza
Sruba montazowa
Néz

Pierscien regulacyjny
0s

Uszczelka olejowa
tozysko

Sruba regulacyjna
Sruba

. Sruba

. Skrzynka przektadniowa
. Sruba blokujaca

. Otwor pierécienia

. tozysko

. Koto pasowe

. Pierscien watu

Pas

. Pierscien uszczelniajacy
. Motoreduktor

. Podktadka pierscieniowa
. Silnik

. Kabel przewodzacy silnika
. Sruba

. Sruba

. TaSma uszczelniajaca

. Obudowa

. Przetacznik

. Tablica

. Nasadka

. Kabel zasilajacy

. Sruba

SCHEMATY OBWODU

AC 110V / 60Hz

AC 220V / 50Hz
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INSTALLATION/ OPERATION
PRODUCT DESCRIPTION

Adjustment screw

Knife protector

Adjustment ring

Switch ©)

Lock screw

Knife

Handle @

Power cord with

protective sleeve @
®

9. Fastening screw
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SPECYFIKACJA
VOLTAGE POWER KNIFE SIZE CUTTING THICKNESS SIZE
110~240V / 50~60Hz 80 W Dia. 100 mm 0~8 mm 230x185x280 mm
PROPER USE

»  Knife FGO9500 is exclusively intended for cutting grilled meat. The FGO9500 is designed for professional use in catering
and must not be operated by children.

= Only use the FGOS500 with original accessories. Any other type of use is hazardous and can result in serious injury.



CAUTION

= Non-compliance with the following instructions can cause electric shock, fire and serious injury.
= Allinstructions must be read.

= Keep these instructions in a safe place.

WORKPLACE

= Keep your workplace clean and tidy.

» Position the FG09500 a sufficient distance away from gas flames or other heat sources, in order to prevent the casing
or cable from melting.

= Observe the hygiene regulations that are valid in your country.

ELECTRICAL SAFETY

» Unchanged power plugs and sockets reduce the risk of electric shock.

» The power plug of the FGO9500 must fit in the socket.

» The power plug must not be changed in any way.

» Thereis increased risk of electric shock when your body is earthed.

= Avoid body contact with earthed surfaces, such as pipes, radiators, stoves and refrigerators.

= Water permeating an electrical device increases the risk of electric shock.

»  Keep the FGO9500 away from moisture.

» Damaged or tangled cable increases the risk of electric shock.

» Please do not use the power cable for purposes other than intended, in order to carry or hang up the FGOS500 or for
pulling the power plug out of the socket.

= Keep the power cable away from heat, oil, sharp edges or moving device part

= Only have damaged power cable replaced by the manufacturer or authorized service technicians

SAFETY OF PERSONS

=  WARNING: Cutting hazard!

= The knife is very sharp.

= Always work carefully. Observe the instructions.

= Only use the knife with a correctly mounted knife protector and adjustments ring.

= Do not use the FGO9500 with a defective knife protector or a defective adjustments ring

»  Wipe defective parts

= Atool or spanner found in rotating device parts can lead to injury.

» Remove the adjusting tools or spanner before switching on the FGO9500

» Remove the power plug from the socket before carrying out adjustments to the device, changing accessories or putting
the FGOS500 away

= Many accidents are caused by poorly maintained electric tools.

» Maintain the FGOS500 with care

= Check whether moving device parts function faultlessly and do not jam,

»  Whether parts are broken or so damaged that the functioning of the

= FGO9500 is impaired.

» Have damaged parts repaired prior to using the FGO9500.

= Keep original packaging for safe storage and safe transport 9



{» FORGAST

10

HYGIENE

» Unwashed hands can harbor germs and transfer these to food.

»  Check scraper for cleanliness and proper functioning on a daily basis
» (Change defective scrapers immediately

» Wash hands before and after contact with food

SERVICE

= Only have your knife repaired by qualified service personnel and onlywith original spare parts.

REPLACEMENT OF THE CIRCULAR KNIFE

=  WARNING: Risk of death! Due to unintended starting up of the FGO9500 disconnect the FGO9500 from the power supply.

=  WARNING: Risk of injury! The knife is sharp. Deep cuts can be caused. Remove the knife carefully.

»  CAREFUL: Malfunction! Incorrect installation of the knife. Prevents correct functioning of the FGO9500. Always install the knife
with the sharpened side toward the motor

1. Remove the lock screw and 2. Remove the knife protector. 3. Remove knife.

adjustment ring.

4. Insert the new knife, screw on 5. Attach the knife protector and
the retention disk and fastening Lock screw.
screw



CUTTING MEAT

» Meatis grilled from the outside to the inside. The inside meat is still raw.

»  Cutting thicknesses of 0.5mm to 8mm can be set. In order to do so, turn the adjusting screw to the left (larger) or right
(smaller).

=  WARNING: Risk of injury!

= Check that the knife protector is correctly seated

= Ensure a secure stand

= Always work from top to bottom

= Only cut grilled meat

= Only turn the FGO9500 on when it has been applied to the kebab

HYGIENE/CLEANING
GENERAL HYGIENE INSTRUCTIONS

» Wash hands before and after contact with food
= Cover open wounds with a waterproof plaster
»  Avoid touching food with naked hands

» (lean and disinfect all devices daily

HANDING FOOD

= Heat meat through to at least 70°C
»«  Store meat at below 5°C or freeze (below-18°C)
= Avoid contact between raw and cooked food

CLEANING

= Boiling water

= Dishwashing detergent

» Fatsolvents

= Disinfectant

»  WARNING: Electric shock, device damage!

»  Moisture damages the electric unit in the FGOS500. This can result in injury from electric shock.
= Do notclean the KS100E in the dishwasher

CLEANING PROCEDURE

=  WARNING: Risk of death! Due to unintended starting up of the FGO9500! Disconnect the FGO9500 from the power supply
=  WARNING: Risk of death! The knife is sharp. Deep cuts can be caused. Remove the knife carefully.

11
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CLEANING PROCEDURE

1. Remove knife. Replacement the 2. Spray on disinfectant and 3. Dry off FGO9500
circular knife, steps 1-3, page 4 Allow it to take effect for at

least 5 minutes.

4. Insert the new knife, screw on 5. Attach the knife protector and
the retention disk and fastening lock screw.

screw.

SHARPENING THE KNIFE

Clean the knife and FGO9500 prior to sharpening. After the sharpening process, carry out cleaning and disinfection again.

F s A

1. Sharpen the circular knife 2. Briefly deburr from the top side. 3. Deburr the ground section from
without teeth for approx. 1 to 2 the front

seconds at a very flat angle from
the botton

4. Clean the knife 5. Insert the new knife, screw on 6. Attach the knife protector and
the retention disk and fastening lock screw.

screw.



EXPLODED VIEW & PARTS LIST

Knife protector
Fastening screw
Knife

Adjustment ring
Output axis

Oil seal

Bearing
Adjustment screw
Bolt

Screw
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-
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. Gear box

Y
N

. Lock screw

-
w

. Hole circlip

Y
F

Bearing

Y
Ul

. Pulley

-
a

Shaft circlip
. Belt
Seal ring

_
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. Motor gear

N
o

Ring washer
. Motor

. Lead wire of motor

N N N
w N =

. Screw

N
£

Screw

NJ
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. Sealing strip

N
o

Housing
. Switch
Ciucuit board

N N N
© 0 N

. Reset cap

w
©

Power cord

w
RN

. Screw

CIRCUIT DIAGRAM

AC 110V / 60Hz

DC 11
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AC 220V / 50Hz
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DC 22
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Sprawdz wiecej produktow na / Check out more products on

www.forgast.com

Kontakt / Contact

+48 327 508 130 / info@forgast.com
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OGOLNE WARUNKI GWARANCJI - FORGAST

Ogolne warunki gwarancji, zwane dalej,,OWG", okreslaja zasady Swiadczenia serwisu gwarancyjnego przez M&M Gastro z siedziba w
Katowicach (40-780) przy ul. Owsianej 58a, NIP: 9542387023, zwanych dalej ,Gwarantem”, na rzecz osoéb fizycznych, oséb prawnych,
jednostek organizacyjnych niebedacych osobami prawnymi, ktdrym ustawa przyznaje zdolnoS¢ prawng, ktére nabyty od Gwaranta

Produkty. Gwarancjg dotyczy jedynie produktéw marki FORGAST stanowiacej wtasnosc Gwaranta, zwanych dalej ,Produktami”.

1. Gwarant udziela kupujacemu gwarancji na okres 12 miesiecy od dnia sprzedazy Produktu. Gwarancja objete sg jedynie Produkty
nabyte na podstawie umowy sprzedazy zawartej z Gwarantem. W ramach udzielonej gwarancji Gwarant zobowiagzuje sie do
nieodptatnego usuniecia zgtoszonych wad fizycznych urzadzen na zasadach okreslonych w OWG. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu
gwarancji w sytuacji braku niezwtocznego zgtoszenia wykrycia wady Produktu, nie p6zniej niz w ciggu 7 dni od dnia wykrycia wady.

2. Kupujacy zobowigzany jest do sprawdzenia otrzymanego Produktu w momencie jego wydania w obecnosci sprzedawcy lub w
momencie jego dostawy w obecnosci dostawcy (kuriera). W sytuacji stwierdzenia uszkodzenia Produktu, kupujacy zobowigzany jest
do sporzadzenia protokotu szkody oraz do jego przestania do Gwaranta w ciggu 24 godzin od momentu otrzymania Produktu na
adres email serwis@mmgastro.pl wraz z podaniem nastepujacych danych: nazwa kupujacego, adres, NIP (jezeli dotyczy), osoba
zgtaszajaca, telefon kontaktowy. W sytuacji naruszenia powyzszego obowigzku kupujacy traci uprawnienia wynikajace z udzielonej

gwarangji. Skutki okreslone w ust. 2 w zdaniu trzecim nie majg zastosowania do umoéw zawieranych z kupujacymi - konsumentami.

3. W sytuacji niesporzadzenia protokotu szkody, w sposob okreslony w ust. 2 OWG, kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w
zakresie wady okreSlonej w ust. 2 OWU. Przedmiotowe postanowienie nie ma zastosowania do umoéw zawieranych z kupujacymi -

konsumentami.
4. Gwarant ponosi odpowiedzialno5¢ z tytutu gwarancji jedynie za wady Produktéw, tkwiace w Produktach w momencie ich sprzedazy.

5. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci miedzy innymi za:

a) uszkodzenia mechaniczne Produktu, np. pekniecia, zarysowania, wybrzuszenia, uszkodzenia Produktu przez ciata obce,

b) uszkodzenia estetyczne Produktu, np. przebarwienia, odpryski,

c) uszkodzenie termiczne i chemiczne Produktu, np. powstate w wyniku uzywania Produktu w nieodpowiedniej temperaturze, uzycie
niewtasciwych Srodkéw czyszczacych, dziatanie substancji zracych,

d) zmiany Produktu wywotane ich normalnym uzytkowaniem,

e) powstanie i skutki korozji Produktuy,

f) uszkodzenia Produktu bedace efektem nieprawidtowego podtaczenia do zasilania elektrycznego (nie dotyczy sytuacji, gdy montaz
zostat wykonany przez pracownikéw Gwaranta),

g) uszkodzenia bedace efektem nieprawidtowych parametrow sieci elektrycznej oraz zmian napiecia pradu,

h) uszkodzenia bedace efektem nieprawidtowego przytaczenia do instalacji gazowej lub wodno- kanalizacyjnej (nie dotyczy sytuacji,
gdy montaz zostat wykonany przez pracownikéw Gwaranta) oraz za uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego dziatania ww.
instalacji,

i) czynnosci konserwacyjne, np. czyszczenie Produktu, regulacje ustawien Produktu,

j) skutki sity wyzszej np. strajkéw, katastrof naturalnych, wojen, zamieszek i innych niepokoi spotecznych,

k) skutki zdarzen losowych, np. zalaf, pozaréw, zawilgocen, aktéw wandalizmu i innych czynéw niedozwolonych,

[) uszkodzenia czesci eksploatacyjnych, jak rowniez zuzycie czesci Produktu posiadajgcych okreslong zywotnos¢, np. uszkodzenia
uszczelek, zarowek,

m) czynnosci, ktore zgodnie z instrukcjg obstugi Produktu powinien wykonaé kupujacy,

n) uszkodzenia Produktu wynikajace z jego uzycia tacznie z innym urzadzeniem do tego nieuprawnionym lub uszkodzenia Produktu

bedace efektem wadliwego uzycia innego urzadzenia,



0) uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowej konserwacji lub czyszczenia Produktu, np. zaniechania konserwacji Produktu,
zastosowania niewtasciwych Srodkow czyszczacych,

p) wady powstate w wyniku wadliwego montazu, chyba ze montaz byt wykonany przez Gwaranta,

q) wady powstate w trakcie transportu, przenoszenia Produktu,

r) wady jawne Produktu, w szczegdlnosci niezgodnosé Produktu z umowa, np. zta wielkos¢ towaru, zty kolor.

6. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji udzielonej przez Gwaranta na poszczegolne Produkty, w razie:

a) catkowitego wyeksploatowania Produktu (normalne zuzycie) powodujgcego brak mozliwosci jego naprawy,

b) naprawy, przerdbki lub jakiejkolwiek ingerencji w Produkt przez osoby nieupowaznione przez Gwaranta,

¢) demontazu Produktu przez kupujacego i jego ponownego montazu bez wiedzy Gwaranta,

d) zaprzestania produkgji czesci zamiennych do Produktu, ktéra jest niezbedna dla jego prawidtowego funkcjonowania,

e) uzywania Produktu w sposab niezgodny z instrukcjg obstugi lub jego przeznaczeniem.

7. Gwarancja nie s objete niektdre podzespoty eksploatacyjne, takie jak: uszczelki, zabezpieczenia termiczne, noze, wezyki, zarowki,

palniki, elementy gumowe, zakamienione elementy grzejne, itp.

8. Prawidtowe zgtoszenie wady Produktu powinno zawierac: nazwe kupujacego, adres, NIP (jezeli dotyczy), lokalizacje urzadzenia,
telefon kontaktowy, dane zgtaszajacego (imie i nazwisko), adres email, numer dokumentu zakupu lub jego skan, date wystapienia
usterki i ewentualne zdjecia. Przedmiotowego zgtoszenia mozna dokonac za pomoca formularza kontaktowego znajdujacego sie

na stronie internetowej Gwaranta, tj. www.mmgastro.pl lub za pomoca wiadomosci email wystanej na adres serwis@mmgastro.pl.

9. Po otrzymaniu zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do skontaktowania z kupujgcym w terminie 7 dni roboczych od
dnia otrzymania prawidtowego zgtoszenia okreslonego w ust. 8 OWG.

10. W razie stwierdzenia zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do dokonania naprawy Produktu w terminie
14 dni od dnia kontaktu serwisu Gwaranta z kupujacym, okreSlonego w ust. 9 OWG. Termin okreslony w zdaniu powyzszym moze
ulec wydtuzeniu z przyczyn niezaleznych od Gwaranta, kupujgcemu nie przystuguja zadne roszczenie wobec Gwaranta z powodu
wydtuzenia terminu naprawy.

11. W przypadku wystgpienia wady uniemozliwiajacej naprawe Produktu lub wady, ktorej koszt naprawy przewyzsza wartosc
Produktu, Gwarant zobowiazuje sie do wymiany Produktu na nowy, o tych samych parametrach, w terminie 30 dni od zakofnczenia
postepowania naprawczego.

12. Wymiana przez Gwaranta Produktu na nowy nie wydtuza okresu gwarangji, okreslonego w ust. 1 OWG. Powyzsze postanowienie

nie ma zastosowania do umow zawieranych z konsumentami.

13. Kupujacy zobowigzany jest do dostarczenia Produktu do siedziby Gwaranta na wtasny koszt wraz z oryginalng dokumentacja oraz
dokumentem zakupu. Powyzsze postanowienie dotyczy Produktéw o wadze do 30 kilogramow. Przy wadze powyzej 30 kilogramow,
bedzie podejmowana indywidualna decyzja.

14. Kupujacy zobowigzuje sie do zabezpieczenia Produktu na czas jego transportu do siedziby Gwaranta. Gwarant nie jest zobowigzany
do usuniecia wad Produktu powstatych w trakcie jego transportu. W sytuacji okreslonej w zdaniu poprzedni Gwarant moze wytaczyc

uprawnienia wynikajace z gwarangji dla danego Produktu.

15. Gwarancja obejmuje jedynie usuniecie wady Produktu i nie nalezy jej wigzac z przegladami okresowymi, konserwacjami,
regulacjami, czyszczeniem itp.

16. Kupujacy jest zobowigzany do dostarczenia do Gwaranta Produktu czystego. W sytuacji niedochowania powyzszego obowigzku,
Gwarant ma prawo obcigzyc kupujacego kosztami zwigzanymi z czyszczeniem urzadzenie wedtug aktualnej stawki roboczogodziny
Gwaranta.



17. W przypadku naprawy wykonywanej w siedzibie klienta, klient musi zapewnic swobodny dostep do urzadzenia — umozliwiajacy

sprawne wykonanie pracy serwisantowi.

18. Wszelkie Produkty i czesci, ktore wymieni Gwarant pozostajg jego wtasnoscia.

19. W razie ponownego pojawienia sie wady Produktu, ktéra byta uprzednio, trzykrotnie, usuwana przez Gwaranta. Gwarant przy

czwartym wystapieniu tej samej wady, tego samego Produktu moze wymieni€ Produkt na nowy.

20. W przypadku naruszenia przez kupujacego obowigzkow wynikajacych z OWG, w szczegdlnosci dotyczacych procedury zgtaszania
wad i obowiazku wspotpracy z Gwarantem, uprawnienia wynikajace z gwarancji wygasaja.

21. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za straty oraz utrate mozliwosci osiggania korzysci przez kupujacego powstata w wyniku

wystapienia wady w sprzedanym Produkcie.

22. Do oceny zasadnosci zgtoszenie gwarancyjnego, jak rowniez do dokonania naprawy Produktu uprawniony jest jedynie Gwarant.

23. W przypadku dalszej odsprzedazy produktu, to sprzedawca odpowiada z tytutu gwarancji i rekojmi.

24. Sadem witasciwym miejscowo do rozpoznawania sporow zwigzanych z niniejsza umowa jest Sad witasciwy dla siedziby Gwaranta.

Powyzsze postanowienie nie ma zastosowania do umoéw zawieranych z konsumentami.

25. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnief kupujacego bedacego konsumentem wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

26. Gwarancja obowigzuje jedynie na terytorium Polski.
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